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Abstract

The study develops the speech acts theory in terms of the “condition of sincerity” (Searle 1965).
It aims to identify the attitude to the speech act of promise in the Russian communicative culture.
The article analyzes the statistically significant consolidation of the value and semantic attitude to
the speech act of promise considered as a specific action. The data were drawn from the Russian-
language corpus ruTenTenll, provided by the research resource Sketch Engine. The corpus
linguistics methods were applied to extract a subcorpus of occurrences of the query “promise”
(311,365 occurrences) which was used to identify the value and semantic attitude to it. The results
showed that in the Russian language, the speech act of promise is perceived mainly negatively. The
word “promise” is fused with the lexical and semantic field of the “empty word”. This contradicts
the normatively fixed meanings of the word “promise” itself, as well as the essence of the speech
act of promise. The “condition of sincerity” in relation to the speech act of promise is marginalized
and becomes meaningless. The study showed that the methods of corpus linguistics open the
prospect of clarifying the features of not only modern word usage, but also the linguistic and
ethnocultural context of such large groups of statements as speech acts. The article contributes to
the theory of speech acts in terms of identifying the essential features of the “common ground”
(Clark & Carlson 1982) of the participants in communication, as well as contributing to the
development of linguistic axiology. The proposed methods can be used to identify the attitude to
other speech acts in Russia and other linguistic communities. The results can be used in teaching
Russian as a second language.
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AHHOTANNSA

HccnenoBanne pa3BuBacT OOIIYIO TEOPHIO PEUCBBIX AKTOB B YACTH TIOJIEMHUKH 00 «yCIIOBUH HCKPEH-
HOocTm» (Searle 1965). Llenb cTaThil — BRIIBUTH OCOOCHHOCTH OTHOIICHUS ayIUTOPHH K PEUCBOMY
aKTy «oOemaHue» B PYCCKOS3BIYHOM JIMHTBOKYIbTYpe. B craThe aHanmM3upyercsl CTaTUCTUYECKH
(J4acTOTHO) 3HAYMMOE 3aKPEMJICHHE MacCOBOTO LIEHHOCTHO-CMBICIOBOTO OTHOIIEHHS K PEYEBOMY
aKTy «obelranney Kak oNpeesIeHHOMY PEYeBOMY ACHCTBHUIO WM MOCTYIKY. VICTOYHHKOM MaTepu-
aja MOoCHyXuJ pycckos3piuHbll Kopryc ruTenTenll, mpemocTaBieHHBIN HCCIEI0BATENbCKUM
pecypcom Sketch Engine. C nmoMoIipio METOJIOB KOPITYCHOM JIMHI'BUCTHKU H3BJICYEH IT0JIKOPITYC
BXOXKJCHUI 3ampoca «obemanue» (311 365 BXox/IeHNIT) C eNIbI0 IPUMEHEHHS K HEMY allrOpUTMa
aHaNM3a, HAIPABICHHOTO Ha BBIABICHHE IEHHOCTHO-CMBICIOBOTO OTHOIICHHS K OOEIIaHHIO.
B pesynbTare caenaHbl BBIBOJBI, UTO B PYCCKOSI3BIYHOM y3yce caM (peHOMEH «00emaHus BOCIpH-
HUMAaeTcs MIPEUMYIIECTBEHHO ATHYECKH-HETATUBHO, CPAIIUBAETCS C JIEKCHKO-CEMaHTHIECKUM IO~
JIEM «ITyCTOTO CJIOBa», I€3aByHPYET HOPMATHBHO 3aKPEIUICHHBIE 3HAUSHHUS CaMOTr'0 CJI0Ba «obera-
HHE», @ TAK)KE CYTh COOTBETCTBYIOIIETO PEYEBOT0 aKTa. « Y CIOBHE HCKPEHHOCTH» TPUMEHUTEIHHO
K PeYeBOMY aKTy OOCI[aHusI MapTrHHAIN3UPYETCS U CTAHOBHUTCS HECYIIECTBEHHBIM. MccienoBanue
ITOKA3aJI0, YTO METOABI KOPIYCHON JTMHIBUCTUKH OTKPBIBAIOT MEPCIEKTHUBY YTOYHEHHUSI OCOOCHHO-
CTell He TOJIbKO COBPEMEHHOTO CIIOBOYIOTPEOICHUS, HO M IPOSICHEHUS JINHTBO- ¥ 3THOKYJIbTYPHOTO
KOHTEKCTa TaKMX KPYNHBIX IPYyNI BBICKAa3bIBAaHMH, Kak peueBble akThl. CTaTbss BHOCUT BKJIAJ
B TEOPHUIO PEUCBBIX aKTOB B YAacTH BBISIBJICHUS CYLIECTBEHHBIX OCOOEHHOCTEH «oOIiero Qonay
(Clark & Carlson 1982) yyacTHHKOB KOMMYHHUKAlMH, a TakKe B Pa3BUTHE JIMHIBOAKCHOJIOTHH.
[IpeanoxeHHple METOJABI MOTYT OBITH HCIOJB30BAaHBI JUIS BBISBICHHS LEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO
OTHOUICHUS K JIPyTUM PEUYEBBIM aKTaM B PyCCKON M MHBIX JIMHTBOKYJBTYpax. [lomydeHHbIe pe3yiib-
TaThl MOTYT HAlTH IPUMEHEHHE B MPETIOJaBaHNH PYCCKOTO S3bIKAa KaK HHOCTPAHHOTO.

KnroueBble cll0Ba: meopus peueduix akmos, peuesoli akm «obewjanuey, nPOMUCU8, JUH280AKCUO-
JI02Usl, PYCCKULL A3bIK

Jos uuTHpoBaHus:

SaruaymmuHa M.B., Togpatu A., lladarn M. JIMHIBOKYJIBTYpHBIE aCHEKThl IICHHOCTHO-
CMBICIIOBOTO OTHOIICHHSI K PEYEBOMY aKTy OOCIaHWe B PYCCKOM si3bIKe. Russian Journal of
Linguistics. 2023. T. 27. Ne 2. C. 418-443. https://doi.org/10.22363/2687-0088-30603

1. BeegeHue

Teopust peueBBIX aKTOB, KOTOpasi B OOIIMX YepTaX BO3HUKJIA €IIe B IMEPBOU
nojioBuHe XX BeKa U MOIy4nyIa KOHIENTyalbHOe opopmiieHHe B paboTax J»oHa
Octuna (Austin 1962) u JIxona Cepis (Searle 1969), B HacTosiiee BpeMst akTUBHO
pa3BHBACTCS B CBSI3U C «aHTPOIOIICHTPHUYECKHM ITOBOPOTOM» B JIMHTBUCTHKE.
Ona cocpenoTo4eHa, Mpexke BCEro, HA KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaIlUsIX, KOHTEK-
CTe, YCJIOBUSAX OOIICHHS KaK CMBICIIOO0Pa3yOIMUX (aKkTopax KOMMYHHKAIIHH.
OmHaKko B CBS3M C Pa3BUTHEM KOMITBIOTEPHOW JIMHTBUCTUKU HCCIICIOBATEIH
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JIEMOHCTPHUPYIOT Bce Oosiee riryOOKHi HHTepeC K TaK Ha3bIBA€MbIM OOJIBIINM JaH-
HbeIM. Tak, Kapomnaiin JIack (Laske 2022) ormeuaeT, 4TO KOMIBbIOTEPHbBIE TEXHUKH
OTKPBIBAIOT TIEpE/ HCCIEA0BATENEM-TMHIBUCTOM IE€PCIEKTUBY IOJyUYeHHs] Kak
KOJIMYECTBEHHBIX, TaK M KAaYECTBEHHBIX IAHHBIX, OCHOBAaHHBIX Ha 0000IICHUU
OOJBLINX HMIIUPHUUECKUX MACCHBOB, & HE TOJIBKO HA UHTYHUIMAX HCCIEN0BAaTENs U
oTaenbHbIX peueBbix npumMepax (Laske 2022: 3). KoprycHast TUHrBUCTHKA OBICTPO
pa3BUBAETCA 3a CUET CPE/ICTB ABTOMATHUECKOM pa3METKH KOPITY COB, IIO3BOJISFOLIIMX
MOJTy4YaTh CPe3bl Y3YAIbHBIX MPAKTUK KPYIHBIX S3BIKOBBIX OONIHOCTEH Ha (oHE
MaccoBOM IU(PPOBU3AIMY KOMMYHHKATHUBHOTO MOJIS, YTO CO3JAa€T HOBYIO Iapa-
IUTMY JIMHTBUCTUYECKHUX MCCIICIOBAHUH, OTIMPAIOIINXCS HE HA OT/IEIBHBIC CITyqan
CJIOBOYTNOTPEOJICHUs] WIM NPUMEHEHHST KOHKPETHBIX S3bIKOBBIX (OpM, HO Ha
MacCOBBIE€ PEUEBbIC MMPAKTHKH (CM. O Pa3BUTHH KOPITYCHOW JIMHTBUCTUKA: YnIIHH-
rapsH 2021).

B nacrosimieil crarbe mpeziaraeTcsi pacCMOTPETh BO3MOKHOCTH KOPITYCHOM
JIMHTBUCTUKH B PEMPE3CHTAIIMM YaCTOTHO 3HAYMMOI'0 MaccoBOTroO (B paMKax KOH-
KpPETHOU — PYyCCKOSI3bIYHOM — JTMHIBOKYJIBTYPHON OOIIHOCTH) OMHOUIEHUs K pede-
BOMY aKTy Kak ONpeeJIeHHOMY PeueBOMY ACUCTBHUIO WIIM MOCTYINKY (Ha mpuMepe
pedyeBoro akrta «oOemanue»). BpIOOp Takoro pedeBoro akra, Kak oOemniaHue,
00YCJIOBJIEH €ro 3HAaYMMOCTBIO B MOJIMTHYECKOM JHCKypce, MyOIn4Hoi cdepe, a
TaKXKe UIMTEIbHBIM BHHUMaHUEM JIMHI'BHCTOB, CIEIMAJIMCTOB B OOJIACTH TEOPHH
KOMMYHUKAIMH, PUI0cOPOB UMEHHO K ’TOMY pe4eBOMY aKTy (CM. MOAPOOHBII 00-
30p UCTOPUHU U COBPEMEHHOT'O COCTOSIHUS M3YUYEHMSI PEUEBOTO aKTa «0OEIaHue:
Habib 2022).

TakuMm 00pa3oM, B IIEHTpE BHUMAaHHUS aBTOPOB — PEUYEBOM akT «oOeliaHue» B
KOHTEKCTE KOJUIEKTUBHOM peduiekcun. [Ipeamer uccnenoBaHusi CMEIIEH ¢ CaMHUX
MIPOMHUCHUBOB (KaK peYeBbIX aKTOB, 00J1a/1al0IINX ONPEIEIEHHON TparMaTukoi, co-
CTaBOM, THIIOJIOTHEI) Ha OTHOILIEHHE K OOEIIAHUIO B S3bIKOBOM OOLTHOCTH (TO €CTh
aKCHUOJIOTUYECKUN acCMeKT BOCIHPHATHSI PEUYEBBIX AKTOB OMNPEIEICHHOIO THUIIA).
[Tpuniuns! cOopa MaTepuaaoB, HEOOXOIUMBIX U JOCTATOUHBIX JIJIsl YCTAHOBJICHUS
TaKOT0 KOJUIEKTUBHOI'O OTHOLIEHHSI, aITOPUTM €T0 ONUcaHusl 0000LIeHBI B CTaThe
C IIeTbI0 MOCTPOCHHS YHUBEPCAIbHOW METOJUKHM MOHUTOPHHIA CIIBUTOB B 3THO-
KyJIbTYpPHOM KOHTEKCTE BOCIIPHATHS pEUEBBIX akTOB. [IpeamaraemMpiii mOAX01 M03-
BOJIIET HAOJII0/1aTh MEHTAJIBHO-SI3bIKOBBIE CIBUTH, MAPKUPYIOIIUE ONpeeIeHHbIE
W3MEHEHHS COLMOKYJBTYPHOTO YpPOBHS, 3HAYMMbIE B MPAKTUKaX COIMAIHHOTO
yIpaBJICHUS U OpraHU3aLUU O0IIECTBEHHOHN XKHU3HH, a TAK)KE B IPAKTUKE 00y4YEHUS
PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaHHOMY.

TeopeTnueckUMU OCHOBAaHUSIMH UCCIIEIOBAaHUS CTAJI COOCTBEHHO TEOPHS pe-
YEeBBIX aKTOB U KOHKPETHO «YCJIOBHE HCKPEHHOCTHY, chopMyrpoBaHHOe [[>KoHOM
Cepniem (Searle 1965, 1969); TeopeTrueckoe ocMbICIeHHE (EHOMEHA KOJIEKTHUB-
HOM (B MacmiTabe JUHTBOKYJIBTYPHOM OOLIHOCTH) pedIeKCUH PEYeBOTo aKTa, 1o-
CTPOEHHOE Ha MIEPECEUECHNHN IOMEHOB JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOTO TI0JIS1 ¥ KOHLIETITO-
JIOTHH; JIMHT'BOAKCHOJIOTUYECKUN TIOAXOJl, YYHUTHIBAIOIINHA ATHOKYJIBTYPHYIO
cneun(puKy KOMMYHHUKAIUH.
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HcTopust pa3BUTHS TEOPUH PEUEBOTO aKTa, OCOOCHHOCTH €€ CBSI3U C TEOpHen
PEUEBbIX JKaHPOB, KPUTHUKA OCHOBHBIX MOJOXKEHUHN U UX pa3HOOOpa3Hble MOIUDU-
Kalli¥ HEOTHOKPATHO CTAHOBUJIMCH IPEAMETOM BHUMAHUS JIMHTBUCTOB. B HacTos-
1iee BpeMs Ui [OJIy4eHHUs MIPEICTaBICHHS O COCTOSTHUM 3TOT0 HAYYHOT'O HaIlpaB-
JICHUS MOXHO 00paTUThCS K 00OOINAIOIIMM TPYJIaM MO COCTOSIHUIO TEOPUH peye-
BOI'0O aKTa, HallpUMep, CTaThIM B U3BEeCTHBIX HIMKIoneausx (Harris & McKinney
2021). OmnpeneneHHblit HHTEPEC MPEACTABISIET OTHOCUTEIBHO HETABHO BBIIIE NI
B Okcdopae coopuuk crareir «Howie Tpyasl o peueBbiM akTtam» (Fogal et al.
2018), B KOTOpOM TMpeAcTaBiIeHbl 0030pbl HOBBIX MOIXOJOB K OOIIEMYy «KOH-
CTPYKTY» PEUEBOT0 aKTa, a TAK)KE MpeIaraeTcsi TUIOJIOTHsI KIIFOUEBbIX HHTEpIIpe-
TalMi 3TON TEOPUU B JMHIBUCTHUKE (C MO3MLMH KOHBEHLIMOHAIN3MA, HHTEHIIUO-
HaJIbHOCTH, (PYHKIMOHAIM3MA, SKCIIPECCUBHOCTU U HOpMaTHBH3Ma — cM. Fogal et
al. 2018, 2—11). Kpatko o0o0Imiasi COCTOSSHUE TEOPUHM PEUEBOTO aKTa, CIETyeT
OTMETUTH TOBBIIIEHHE 3HAUMMOCTH U3YUYEHHsI pEYEBBIX aKTOB B aCIEKTe IUCKYpPC-
aHaJM3a KaK yacTy OoJiee CIOKHBIX KOMMYHUKATUBHBIX €AMHULL. [l TaHHOH cTa-
ThbU Ba)KHO TAK)K€, YTO PEUEBbI€ aKThl (MU UX TUIOJIOTHS, HEPEAKO KPUTUKYeMas 3a
NPUOJIN3UTENIBHOCT U BBICOKYIO JIOJIIO YCIOBHOCTH B MIPOBEIEHUH IPAHUL] MEXKTY
Pa3IMYHBIMHU PEYEBBIMU aKTaAMH) UMEIOT OOJIBIIIOE 3HAYEHUE B IPOSICHEHUH IUHA-
MHUKU KOMMYHHUKAIIMM U OMMCAHUH MPOLIECCOB U U3MEHEHHH B si3bIke. UYTOOBI pas-
paboTaTh MOJIXO/bI K aHAIU3Y PEUYEBBIX AKTOB KaK HHIMKATOPOB TaKUX U3MEHEHUH,
ClIeyeT HAUTU «TOUKY NEPECEUEHUS» TEOPUH PEYEBOr0 aKTa ¢ TEOPUEH, KOTOpas
MO3BOJIUT MPOBECTH JIMHIBUCTUYECKOE HAONIOICHHE HE C MO3MUIMI TOBOPSIIETO
WIN CIYIIAIOIIEro (KOHKPETHBIX YYACTHUKOB PEUYEBOr0 akTa, 4be Hamuuue (husu-
YEeCKHU MPEJONpeaesieT OCyIIEeCTBICHHE BCEX 3JIEMEHTOB PEUYEBOr0 akTa — JIOKY-
LIUH, MJUTOKYLIMH U IEPIOKYIMH), @ C TO3ULIUI 0000IIEHNS! OTHOILIEHHS K pEUeBOMY
aKTy KaK YCTOMYMBOMY «IIa0JIOHY», 0(OPMIISIONIEMY OECUMCIEHHOE MHOYKECTBO
KOMMYHHUKATHBHBIX aKTOB I10 MX HANpaBIEHHOCTH W (QYyHKIMAM. TeM cambIM
MpeArnoaraeTcs MpeoaoeTh mpodieMy «yciaoBust uckpeHHocTn» (Leech & Larina
2014: 14-15, Ogleznev 2019) kak HepesIeBaHTHYIO B YCIOBUSX JIMHTBOKYJIBTYPHOM
Mpe13alaHHOCTH OTHOILIEHUS! K KOHKPETHOMY PEUYeBOMY aKTy B MaclTadax si3bIKO-
BOI OOIITHOCTH.

Tak xak uccieoBaHNe HOBEUIINX pabOT MO TEOPUH PEUEBOTO aKTa MOKa3bl-
BaeT «JIMCKYpPCUBHBIN KpeH» B 3TOM 00aactu (uiaocoduu si3pika (CM., Hapumep,
Brnacsn, Koxyxosa 2019, Haugh & Chang 2019), To npeacTaBisieTcsi BO3SMOKHBIM
00paTUTBCA K KOLIEKMUBHOU cyObekmHocmu OOJBbIINX TPYII JOAEH, OCYIIeCTB-
JISIOLUMX KOMMYHUKALIMIO Ha KOHKPETHOM SI3bIKE, KOTOpasi 1 CTAHOBUTCS OCHOBOM
MIPOSIBJICHUS OLIEHKU PEUeBOro akTa. B 3TOM OTHOLIEHHWHU peleBaHTHO OOpalleHne
K MOHSITHIO 10JI (KOHKPETHO — JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO T10JIs), TEOpUSI KOTOPOTO
TaK)K€ aKTUBHO pa3BUBAETCA B TpyAax IMOCIEIHEr0 BpeMeHU. OCHOBOIOJIOKHUK
57Ol KoHIenumu V. Tpup oGparaics k coBapsM JI060ro s3bIka He Kak K Haopy
€IMHHULL — CJIOB, IMEIOLUX ONPEAEIICHHbIE 3HAU€HNUs, @ KaK K COBOKYITHOCTH II€pe-
CEKaIOLUXCS M CII0)KHO OTHOCSIIMXCS JIpYyr K JIpyry mosiei. BHyTpu kaxmoro
U3 3TUX TOJIEH MOTYT OBITh COTHM CJIOB, 3HAUEHHE KOTOPBIX YCIOKHAETCS CAaMUM
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(akTOM TOMAaAaHus B JAHHOE MOJe, OTIMYAETCS OT HOPMATHBHOTO 3HAUYCHHS
(3ameyaTiieHHOTO B cioBape). B poccHiickoil TUHTBUCTUKE TEOPHS TOJS HAIllia
IIMPOKOE IMpHU3HAHWE U pa3BuTHe (mpexne Bcero, B Tpynax JL.M. Bacwuibesa,
IO.H. KapaynoBa; cm. ucropuro u 0030p COBPEMEHHOT'O COCTOSHHS: THIIOeBa
2021). IIpu aToM TeMa siZIepHBIX U TepUPEPUIHBIX 2JIEMEHTOB JIEKCUKO-CEMaHTHU-
YeCKHUX IO0JIeH MoJTydnsIa aBTOHOMHOE Pa3BUTHE B BUe Teopuu KoHuenTos (Crep-
HuH 1989); ObUIHM BBITYIIEHBI CIOBApH, TIO3BOJISIONINE UACHTU(DUIIMPOBATH OIS
KOHKPETHOTO S3bIKa U T. M. (CM. HICTOPHIO U aHAJIU3 CaMOI0 TOHATHS B HEJABHUX
uccienoBanusax, Hanpumep I'mmatoBa 2018). M3ydyeHne KOHLIENTOB OTYETIMBO
MO3UIIMOHUPOBAJIOCH B MPOCTPAHCTBE JMHIBOKYJIbTyposioruu (Cnbimikud 2004 u
MHOTHE JIpyTHe), P 3TOM COOCTBEHHO MOJIEBbIe 0COOEHHOCTH (CBA3aHHBIE C Me-
TOJIOM TOCTPOEHUS JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUX I0JIeH) OTOJIBUTaIUCh Ha BTOPOM
I1aH. B COBpEMEHHBIX HCCIIEIOBAaHUAX HEPEAKO IOHATHE «IIOJISD) CBOIMUTCS
K sJiepHO-iepudepuitnoMy onucanuio KoHuenrta (Aarponosa, ®énopos 2021).

Mexay TeM OYeBUIHO, YTO JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKHE MO (M CBA3aHHBIN ¢
HUMU METOJT KOHLIENITY AJTU3allUH JIEKCUKH) MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI KaK a/1eKBaT-
HbI MHCTPYMEHT PacCMOTPEHMsI PEUYEBBIX AKTOB, MOJYYAIOIUX B TAaKOM CiIydae
cBOEH «JoMeH» B jekcuke. [IpuHMMas BO BHUMaHHE KPUTHUKY TEOPUU PEUYEBOIO
akrta (ocobeHHo aktuBHYI B 70—80-x romax XX Beka; cM. 003op: Lanigan 1977),
a Tak’ke BHUMaHHE JIMHIBUCTUYECKON MBICIIH K «CIyLIaoIeMy» (aapecaTy BbICKa-
3bIBaHMS) U — IIUPE — K BOIIPOCAM YCIIEIIHOCTH KOMMYHHUKAIMH, ITpe/jIaraeTcs pac-
CMOTPETh PEYEBOM aKT B ACIEKTE GHeutHell OLICHKU.

HUccnenoBanue camoro ¢peHOMEHa KOJIJIEKTUBHOM pedieKCHU peueBOro aKkTa
CBSI3aHO C JOCTM)KEHMSIMH JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUM B OOJIACTH BBISIBJICHUS 3THO-
KyJbTypHOU crienuuKku peueBblx akToB. O.A. JICOHTOBHY OTMEUaeT, 4To Jaxke
BHYTPU OJHOW SI3bIKOBOM OOITHOCTH KPUTEPHM «IIO3UTHBHON KOMMYHHUKAIIUN
(JIeonToBuu 2015) MoryT He coBmaaaTh U MOPOXAaTh KOH(IUKTH (JleoHTOBHY
2019: 183). T.B. Jlapuna BBOAUT B HAY4YHBIN 0OOPOT MOHATHE «KOMMYHHUKAaTHUBHBIH
STHOCTUJIbY, MO3BOJISIOLINN NPECTaBUTh KOMMYHUKAaTUBHOE MOBEACHUE OOIIHO-
CTH Kak KorepeHTHyto cucremy (Larina 2015: 213), ogHako Takke OTMEYaEeT, YTO
BHYTpPH JIO0OH S3bIKOBOM OOLIHOCTH OOHApYXHBAae€Mbl CTPAThI, Pa3BUBAIOILUE
CBOM COOCTBEHHBIE «KaHOHBI KOMMYHHUKAIUW» (Tam ke, 198). Psix uccnenopareneit
pa3BHUBAIOT MBIC/Ib O HECOBIIAJCHUH PEAIM3ALINN OJHUX U TEX )K€ PEUEBBIX aKTOB B
Pa3HbIX KyJIbTYPHBIX OOIIHOCTSX, UX OIIEHKE U BocrpusTuu (cM. Deveci & Midraj
2021, Haugh & Chang 2019, Larina & Ponton 2020, 2022). OTu moaxoasl KO Bce
6osee riIyOOKOMY M3YYEHHIO CTPYKTYpbl KOHTEKCTa KOMMYHUKALIUU TECHO CBsI-
3aHBl C JIMHTBOAKCHOJOTHEH, uccieaytomeid GopMupoBaHue, W3MEHEHHs, CYIIl-
HOCTHOE COJIep’KaHne U MaHH(eCcTaluIo B I3bIKE OOIIMX /JIs1 BCeW STHOKYJIBTYpPHOM
OOIIHOCTHU IIEHHOCTEH U B LIEJIOM €€ IEHHOCTHO-cMbIcTIoBOH cepsl (Thompson &
Alba-Juez 2014, OGmias u pycckasi JMHTBOAKCHOJIOTHS. .. 2022).

Bce atu Tpu TeopeTnyecKuX OCHOBAHUS CTaIM OCHOBOM IPOBEJEHHOIO HCCIIe-
JIOBaHMS, HANpaBICHHOIO Ha MOMCK CIOCOOOB YCTAHOBJIEHMS OIPEAEIEHHOTO
STHOLEHTPUYHOIO OTHOLIEHMS] K pEYEBOMY aKTy. B 1aHHOI cTaThe MBI CTaBUM
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1[eJTh ampoOHPOBATh METO/IBI KOPITYCHOTO aHalln3a, 00ECTIEYNBAIOIIUE BHISBICHHE
TaKOTO OTHOIICHHS K oOemanuro. VccnenoBareabCKuii BOIIPOC, KOTOPOMY ITOCBSI-
IIeHa CTaTbhs, POPMYIUpPYETCs CAEAYIOIMIUM 00pa3oM: Modicem iU maKou peuesou
akm, Kaxk obewanue, NPeocmasamos KaxK aKCuono2uueckul gpeum’ é nunzeoxyno-
MYPHOU A3bIKOBOU 00WHOCMU (NOJYYAMb KOJLIEKIMUBHYIO OYEHK))?

2. UcchepoBaTenbcKue NoaxoAbl K M3yUYeHUIO peuyeBoro akta «obewaHue»

Ob6emanue (1 Jpyrue TUIbI IPOMUCHUBOB) B PyCCKOM U HHOCTPAHHBIX SI3bIKAX
AKTHBHO M3Yy4aJl0Ch IpeuMyIecTBeHHO ¢ Hadana 2000-X ro1oB: CTPOUIIUCH CTPYK-
TYpHO-CEMaHTHUECKUE M CeMaHTHKo-nparMatuueckue wmojenu (Komokososa
2012), BBIABIAIUCH (PYHKIIMOHATIbHO-IIparMaTHueckue xapakrepuctuku (bouinHa
2018, 2018a), ananu3upoBaiach MOJIUTHYECKAs KOMMYHHUKAIUS B YAaCTH TaKoH ee
BKHOM COCTaBIISIONICH, Kak peBpIOOpHBIE oOemmanus (Shafaghi 2013); paccmar-
pHUBaJICs peKIaMHBIN AUCKYPC B aCIEKTE €r0 CBSI3€H CO CTPYKTypaMy IPOMUCUBOB
(BoetikoBa 2013 u ap.). B 3apyOexHO# HCClienoBaTEIbCKON JIUTEpAType TaKKe
oOHapy>kuBaeTcs psiji padoT, pa3BUBAIOIIMX TEOPHIO PEUYEBOr0 akTa B OOJIACTH
npoMucuBoB (Hanpumep, Pak, Portner & Zanuttini 2008, Koo & Rhee 2013).

Buumanue uccnenoBatenell cOCpeJOTOUEHO Ha PEUYEBBIX aKTax B UX CTPYK-
TYpPHOM U KOMMYHHKaTUBHOM acleKTaXx, MPU 3TOM Ba)KHbI HAOJIOJIEHUS HaJl IIPO-
MHUCHBAMHU B UX CBSI3U C IOCTPOEHUEM U apTHKYJISAIMENH KOONEepaTUBHBIX (opMm co-
uuanbHocTH. Tak, Kpuctuna bukkepu (Biccheri 2005), ananusupys conpaibHble
HOPMBI, BBIJIEJISET TEMY «BBIIIOJIHEHUS 00CIIaHuil» B OTAEIbHBIN MapaMeTp pocra
KOOTNIEpaTUBHON (KOHCTPYKTUBHOM) CIUIOYEHHOCTH OOIIECTBa; OTMEYAET, YTO
IUIOTHOCTH 0OeIIanuii B 0011eM myOInYHOM TUCKYpCe MMOKa3bIBAeT 3HAK IMepexoia
OT JJUYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX HOPM K COLIMATIBHBIM, OJTHOBPEMEHHO MOBBIIIAs
3HAYMMOCTb TAKOTO IapaMeTpa, KaK BBIIOJIHEHHE JTaHHBIX 0OelaHuii (aHaJjor co-
ManbHON OTBETCTBEHHOCTH — cM. Biccheri 2005: 163—165). CounanbHble acleKThl
NIPOMHCHBOB 3aTPOHYTHI U B paboTax Bennenuna Paiixa (Reich 2011), monarato-
IIIET0, YTO peYeBble aKThl B MPUHIUIE MOKAa3bIBAIOT KOMMYHHUKATUBHYIO 3aBUCH-
MOCTb BBICKa3bIBaHUM. VcciienoBarens cCUMTaeT aKTyaldIbHBIM CABUT OT TEOPHUH pe-
YeBOr0 aKkTa K TEOpUHU CO-JEUCTBUMN: C €ro TOUKH 3pEHHs, B PEUEBOM aKTe (B TOM
qucie U 00€IaHuu WK KIISITBE) COAEPIKUTCS CUTHAI, KOTOPBIN CIyIIaTelb CUUTHI-
BaeT Kak 0ObSICHeHHE HaMepeHul u 1ienei. [lornmanue crpouTtcst B 001acT pac-
MO3HABAHUS LEJIM 00EMIAIOIET0, a HE CYyTH TOT0, «4TO OH 00EIIaeT» UIH «KaK OH
obemaer» (cMm. Reich 2011). O «xoomepaTuBHOM» TOTEHIHAIE MPOMHCHUBOB
noapoOHo paccyxaaer E.D. beumnna (2018), 0 mparMatudeckoil COCTaBISIONICH
obemtannii munryt C.E. Byrposa, B.1. Kypsiesa, K.C. Mamrakosa (2016).

HHTepeceH COUMOIMHTBUCTUYECKUI aHAIU3 MPOMHUCUBOB, MEPECEKAIOLIUNCS
C aKCHOJIOTUYECKUM NOJIXO0A0M. Tak, COMOCTaBlIEHHE JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHX

! Tlox axcuomornyeckuM (GpeiiMoM ToHHMAeTCst 0000LIEHHAs B A3BIKOBOM NMPAKTUKE CHCTEMY
OLICHUBAHUS PEYEBOr0 aKTa, KOJUIEKTUBHOIO O>KMJIAHUS, IIPOSIBJIIEMOIO B KOHTEKCTE peallu3aluu
TAKOT0 aKTa. AKCHOJIOTHYECKUH (ppeiiM MOXKET ObITh 00BEKTOM HEMOCPEACTBEHHOT' O JIMHTBUCTHYE-
CKOT0 HaOJIIO/ICHUSL.
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MOJIEH KAM6bl B PYCCKOM M YEIICKOM SI3BIKAaX C LIEbI0 BBISIBUTH B OYKBaJIHHOM
CMBICTIE KIIEHY CJIOB» KJISITBBI TO3BOJIUIIO UCCIIEIOBATENSIM OMIPEIEIUTh, Ha YTO IO-
TOB MOITH rOBOPALIHIA, YTOOBI YOSIUTh B CEPbE3HOCTU CBOMX HAMEPEHUH, 4TO OH
rOTOB NOTEPSTh, KaK BEpOAIIN3yeTCsl CaMOIPOKIIATHE KIISHYIIErocs B KaueCTBE
ueHsl ero cioB (YecHokoB, UecHokoBa 2017: 114). OTHOKyIbTYpHas crienuduka
MIPOMHUCHBOB M3yYaeTcs B Pa3NUYHBIX aclekTax. Tak, B paboTax psjga UpaHCKUX
uccieioBaTesell BHUMaHUE COCPENOTOYEHO HA PEIMTHO3HBIX ACTIEKTaX OOCIaHMsI
Kak «obeta bora» (mHanmpumep, Vahidnia & Hosseini Nia 2020). B To >xe Bpems 11st
MPAHCKOW TYMaHMTAPUCTHKU XapaKTepHO Bce Ooublliee BHUMaHHE K BOMPOCAM
STHOKYJITYPHOHM crieliM(UKY KOMMYHHKALIUH, peAoNpeaAestoneld ruOpuIHOCTh
UICHTHYHOCTH AK€ B PaMKaX OJHOW SI3BIKOBOM OONIHOCTH (CM., HAIPUMED:
Abbasi & Bagheri 2018).

AHanu3 pa3InyHbIX UCCIEA0BAHNN IPOMUCUBOB MOKA3bIBAET, YTO JIS Pa3BU-
TUSI TEOPUH PEUYEBOTO aKTa aKTyaJleH MOMCK KOHLEMINHA, OOBICHSIIOMMX 00IIHe
collMajbHbIE MPUHIMIBI KPYIHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX KJIACCOB BBICKA3bIBAHMIA.
Takue KOHILIETIIMK CTAaHOBATCS Bce Oosiee peaqbHBIMU B CBSI3U C HU(PpOBU3ALIUEH
KOMMYHUKAIH ¥ PU3NIECKUM HHTEPHET-(OUKCHPOBAHUEM SI3bIKA B €T0 JHHAMUKE,
OTKPBITHIM M YAOOHBIM JJIs1 IMHIBUCTHYECKOT0 HabmoaeHus. Ocoboe MecTo 3/1ech
3aHUMAIOT HHCTPYMEHTHI KOPITyCHOW JIMHTBUCTUKH, HAMPAaBJICHHbIC HA aBTOMATH-
3alMI0 PyYHOU pabOThI B TMHIBUCTUYECKUX HCCIEIOBAHUSAX.

Jlexcuko-ceMaHTHYECKUE MOJIsl, KaK U KOHLENT-OPUEHTHPOBAHHBIE UCCIENIO0-
BaHUs, MPEAIOIaraloT TpyA0EeMKYI0 padoTy MO COCTaBJICHHUIO sIepHO-Tiepudepuii-
HBIX OIIMCAaHUH TOT'0 MJIM MHOTO SI3bIKOBOTO SIBJIEHUS. Pa3mu4HbIe OAX0bI K TAKUM
HCCIIEIOBAaHUSIM OCHOBAHbI HA aCCOLIMATUBHBIX M NCUXOJIOTMUECKHUX IKCIIEPUMEH-
tax (AcnanoB 2020), macmTaOHbIX BeIOOpKax (AHTpomnoBa, @enopos 2021, cwm.
TaKke BBIOOPKY B JIOKTOPCKOM muccepranuu B.B. AHTpONOBO#A), HHBIE TPYyI0EM-
KHE METOZbI, KOTOPhIE OJHOBPEMEHHO 3aTPYAHSIIOT NOJYyUYEHUE BBIBOJIOB B CHUILY
OTrPaHMYEHHOCTHU PECYPCOB CAMOT0 UCCIIeIOBATENS U CIOXKHBI 1JIsl MacIuTabupoBa-
Hus (MOBTOpeHus). B To ke Bpems KopITycHasi IMHIBUCTHKA 32 BPEMsi CBOETO pas-
BUTHS TIPOLLIA OONBIION MyTh COBEPILICHCTBOBAHHS CBOMX MHCTPYMEHTOB, II03BO-
JISIOLIUX I10JIy4aTh 3HAYUMBIE PE3YJIbTAThl U BECTU MOHUTOPUHT IMHAMUKH s3bIKA
(Kiibler & Zinsmeister 2015).

B nanHOM wuccienoBaHMM NpeUIaracTcsi MPUMEHUTh METOJbl KOPILYyCHOM
JUHTBUCTHKH K BBISIBICHUIO aKCHOJIOTUYECKOTO (peiima oOermanus — «yHHUBEp-
CaJIbHOT0» KOHTEKCTa 3TOT0 PEYEBOIo akTa, chopMHUpOBaAaHHOIO B MaciiTabax si3bl-
KOBOH OOIIHOCTH M MpPeAoNpeeNsioero crpareruto obemraromniero. Bo3mox-
HOCTB TaKOT'O UCCJIEZIOBAHUS 00eCIeunBaeTCs BAIUIHOCTBIO KOPITyCca U Kaue€CTBOM
€ro pa3MeTKH, MO3BOJSIOUIMMH M3BJIEKaTh CTAaTUCTUYECKH YACTOTHBIE JaHHBIE
0 PEUeBOM aKTe Kak 00bEKTe KOJIEKTUBHOTO OTHOIICHHS.

3. MaTtepuan u metoabl UccnesoBaHUA

Jls peanpuHATOTO B HACTOSLIEW CTaTbe MCCIEAOBAHUS MAaTEpUAIOM CTall
koprryc ruTenTen11 mporpammuoro obecnieuenust Sketch Engine (18 280 486 876
TOKEHOB, 14 553 856 113 cnoB u3 36 946 344 oHytaifH-CTpaHUI] HA PyCCKOM SI3BIKE).
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Koprmyc compoBokmaeTcs moapoOHBIM ONMCAHUEM METOJIOB €r0 COCTaBJICHUS,
BKJTIOUAIOIIUM PYUYHYIO MPOBEPKY TEKCTOB (OUMCTKA KOPIyca OT YKPAMHCKOSA3BIY-
HBIX M 0€JIOPYCCKOSI3BIYHBIX BKPAIUIEHHI; OYMCTKA OT TEKCTOB, MPEICTABIISIOLINX
co00if Habop cJI0B Oe3 cMbICIa M JAPyTHE MPOLEdyphl BalWAalMH KOpITyca?.
B03MOKHOCTH KOPITyCHOTO aHajm3a C MOMOIIBI0 ATOT0 WHCTPYMEHTa HEOHO-
KpaTHO CTAaHOBUJIMCH MIPEIMETOM HAY4YHBIX CTaTei, a caMU MHCTPYMEHTHI IpUMe-
HSUTUCh JUIS Pa3IMYHBIX MCCIIENOBaTeNbCcKUX Ieneil (cM. mompodOnee: Kilgarriff
et al. 2014). B poccuiickoii Hayke nHcTpyMeHThl Sketch Engine akTuBHO uccneny-
torcst B.I1. 3axapoBsim (3axapos 2018).

B cuity 1ByX OCHOBHBIX IapaMeTpoB — OOJIBIIOr0 00beMa M OpUEHTHPOBAHHO-
CTH Ha TEKYIIYIO s3bIKOBYIO cutyanuio — ruTenTenl1 ygoOen nis uccnenoBanus
JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKUX TOJIEH B UX MPUBSI3KE K PEUEBBIM aKTaM KaK 00BEKTY KOJI-
JIEKTUBHOM OLICHKHM B COBPEMEHHOW PYCCKOSI3bIYHOM KOMMYyHHUKalMH. B uccneno-
BaHWU anpoOUPOBAaH ANTOPUTM JIEHCTBUH MO HM3BJICUEHUIO M3 KOpITyca JaHHBIX,
peNIeBaHTHBIX TOCTABJIEHHBIM 33/1a4aM, 8 IMEHHO:

1. Ucnonp3oBanne MHCTpyMeHTa Thesaurus [Uis BHU3yalW3alldd  IOJIA.
[TpoBepka kit0ueBOT0 (HanOOJIEe BECOMOT0) CHHOHMMA C ITOMOIIBI0 HHCTPYMEHTA
Word Sketch.

2. IlpoBepka JaHHBIX Te3aypyca METOJIOM CaMIUIMHTa HHCTPYMEHTa
Concordance (¢ mOCHenyIOUIMM pPY4YHBIM TETHPOBAaHUEM  (DUKCHPYEMOTO
OTHOILIIEHUS).

3. ComocTaBieHHe NOTYyYEHHBIX TAHHBIX 110 BBIOOPOUYHBIM YaCTEPEUHBIM CYO-
KOPITyCaM.

[Tpu 3TOM CenyeT OTMETUTh, 4TO MHCTpYMEHT Thesaurus mo3Bossier aBToma-
TUYECKH M3BJIEKATh M3 KOPITyCa CHHOHMMBI 33JJaHHOTO CJIOBA U, COOTBETCTBEHHO,
(bopMHPOBATH JIEKCHKO-CEMAaTHYECKOE T0JI€, YUUTHIBAIOIIEE YACTOTHBIE CIIydau
cuHonnMmuu. [Ipunnuner padoter Thesaurus B Sketch Engine (B Tom uucie dop-
MYyJbl BBIOOPOK) OOBSCHSIOTCS HEMOCpeacTBeHHO Ha camoil miatdopme (ENA,
May 31, 2023)* a taxxe B cratbe (Kilgarriff et al. 2014). Baxno, 4To aBTOMaTHYE-
CKHE CIOCOOBI COCTaBIECHUS Te3aypyca 00ecleynuBaloT BaJUIHOCTh BBIOOPOK, MX
PAHKUPOBAHMS, a TAKXKE JTOTOJHUTEIHFHO MO3BOJISIOT BU3YaIH3HUPOBATh OOJIBIINE
NaHHbIe i1 UX uHTeprperaunu. «CHHOHMMUS» B WMHCTpyMmMeHTe Thesaurus B
Sketch Engine moHmmaeTcs pacIiupHUTeIbHO, TPUOIMIKAs 9TO MOHATHE K OOJIBIINH-
CTBY OIpEIENIeHUN JeKCUKO-ceMaHTu4Yeckoro nous. VccnenoBaTenbekuii BOIpoc
JAHHOM CTAaThM MOXET IMOJIyYNUTh YACTUYHBIA OTBET 3a CUET TOTO, YTO TAKOE IOJIe
pa3MeniaeT B OMPEEIIEHHOM UEPAPXUUECKOM MOpsAIKe (PaHKUPYET M0 YacTOTHO-
CTH) HanboJiee aKTHBHBIE CIIydau COIOCTABICHHS 33JJaAHHOTO CJIOBA C PEaKIUSIMH
Ha HEero U ero cMbici. VIMeHHO 3Ta Bo3MOKHOCTh Thesaurus’a u co3faet yciaoBus
JUISL TIOJTyYEHUS TAaHHBIX, TOCTATOYHBIX JUIsl IEPBOTO I1ara WHTEPIPETaluyd OTHO-
IIEHHUs] HOCHUTENEH sI3bIKa K PEUYeBOMY aKTy, MMEIOIIEMY KOHKPETHYIO JieKcHhYe-
CKYIO peanu3aiuio (Hampumep, «00emaThby ).

2 https://www.sketchengine.eu/rutenten-russian-corpus/#toggle-id-1
3 https://www.sketchengine.eu/wp-content/uploads/ske-statistics.pdf
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Bropas crynenp mpearnonaraeT mojyaBTOMAaTH4YeCKyl0 M PydHyIo paboTy ¢
MHCTPYMEHTOM CaMIUIMHIa, BCTPOEHHOro HerocpeacTBeHHO B Thesaurus. Ha stom
3Tare MOTyT ObITh MOJTY4Y€Hbl KOHKPETHBIE IPUMEPHI, B KOTOPBIX PEeaIH3yeTcs OT-
HOIIICHHE K peueBOMy akTy. [IpWHIMI caMIUIMHTa MO3BOJSET N30€XKaTh OMHMOOK
MHTEpIpeTalny, MPOBEPUTh BBIIBUHYTHIE Ha IEPBOM Ilare rMIoTe3bl. BakHbIi
MOMEHT — 00BEM CaMIUTMHTA. XOTS BO3MOXHBI Pa3IMYHbIE CTATHCTUYECKUE IO/~
XO7Ibl, B IaHHOM CJIy4ae caM IPUHIIMIT CAaMIUIMHTa IPEJCTaBIsAeT co00il B3BEIICH-
HBI aHaM3 OOJIBIIMX JaHHBIX: CHCTEMa aBTOMATHYECKH BBIOMpAET 3alaHHOE
KOJINYECTBO NMPHUMEPOB PABHOMEPHO U3 BCEro oobema JaHHbIX. OJHAKO — YTOOBI
n30exaTb BOZMOXKHBIX OMIMOOK — ObuTa mpuMeHneHa ¢opmyna 3x0,0001 (Tpu BbI-
6opxku o 0,0001 ot obmIero o6bema). Tak Kak CAMILTMHT COCTaBISETCS MIPH 3a7a4e
J000T0 U3MEHEHUs 00ILero unciaa IpUMepoB B BHIOOPKE 3aHOBO M HE MOBTOPSIET
NpebIAYIIYI0 BBIOOPKY (ajke ecli pa3jivyde BCEero B €IMHUILY), TO (opmyna
KaXJI0OM U3 TpeX BHIOOPOK ObLIa CIEAYIOIIast:

V1=0,0001 ot o6beMa BbI1auu (OKPYTIISIETCS O LIEJIOr0 YHCIIa)
Va=Vi+l
Vi=Vi—1

Tak, s pe3yabTaToB 3ampoca «obemianuey obuto noxydeHo 311 365 Bxox-
neHui B kopryc. BeiOopku niisi HaOMOAEHWM, pacCUUTaHHbBIE 10 TPUBEACHHBIM
BbIe opmynam, coctaBuid 31, 32 u 30. DTu 3HaAUEHHSI IOCIEI0BATEIBHO BBOAU-
JIUCh B UHCTPYMEHT CIIy4aiiHO! BBIOOpKH 110 KopIycy. [lomyueHnHble mpumMepsl aHa-
JIM3UPOBAIIUCH BPYYHYIO C OIIPEEIIEHUEM OTHOLLEHUS K PEYEBOI0 aKTy U3 KOHTEK-
CTa ero ynoMHHaHus (HU OJMH MIpUMeEp He TyOaupoBaics B IpyruxX BbIOOpKaX).

Haxkownern, TpeTtuii mar npenosaran BBIOOpOYHOE OOpallleHue K Te3aypycam
0 IPYTUM YacTSM PEYH C TEM e 3HAUCHHEM C LIEJIbI0 TPOBEPKU MHTEPIIPETALIH
JaHHBIX BTOporo mara. Ha sToMm sTame craBuiach 3ajada yOeauThCS B TOM, YTO
BBISIBJICHHbIE 3aKOHOMEPHOCTHU HE pa3pyLIatoTCs MpU 0OpallieHNH K HHBIM BapuaH-
TaM MaHU(ECTaIllul PEeUeBOro akTa, a 0O0HAPY>KEHHOE KOJIEKTUBHOE OTHOLICHUE K
pEUYEeBOMY aKTy JIEHCTBUTEIIBHO MOXKET ObITh MHTEPIPETUPOBAHO KaK aKCHUOJIOTH-
YecKHil (ppeiiM peyeBoro aKTa B LEJIOM.

4. Pe3synbTaTthbl

[Tpu ocyIiecTBICHUH TEPBOTO IIara alropuTMa MCCIEeIOBAaHUS WHCTPYMEHT
Thesaurus gaeT cieayronlyro KapTHHY OISl pEYEBOTO aKTa obewjanue (CM. puc. 1).

Jlist mocTpoeHus TaHHOTO Te3aypyca Oblja MCIOJb30BaHa (PYHKIMS KilacTe-
pY3aldd ¥ 4aCTOTHOCTH. AHaiIu3 Te3aypyca IMOKa3zall, YTO KIIFOYEBOW CBSI3KOM
B Te3aypyce sBISETCS CBsI3Ka «OOEIIaHne — CIOBO» (Ha puc. | BU3yaIH3UPOBAHO
pasmepoM mpudTa, OTpakaroIUM YaCTOTHOCTh ¥ 3HAYMMOCTh CBSI3KH). [loaTomy
Janee BHUMaHHE OBLIO COCPENOTOYEHO MMEHHO Ha JTOW CBs3Ke (Mpoleaypa
aHaJIM3a COoBIIaJajia C ﬂeﬁCTBHHMH, MMPEACTAaBJICHHBIMHU B OITMCAHUH BTOPOI'O 1I1ara,
cM. Tabn. 1 u 2): ObUIM COCTaBIEHBI BHIOOPKH BHYTPH CETMEHTA «CJIOBOY» OIS
«obemanne, MPOBEIEHO UX TETUPOBAHKE U CHIETAHBI MTOJICUETHI.
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CYWeCTBOBaHNE 41 as

orpaHuyeHue
3anpet

NpU3HaHve
P noxenakue MPOCE6a

npucyTcTBNe niisbe & ron ae'm'r e noap.paé{neuue
KOMMEHTapuii QQQH!'IaH ne ¢pasa mmanaquuaﬂﬂﬂ
3apepexve yBepeHie
.OTSHB safanensve BbiCKa3blBaHWe & & cTapaHve
yTBEpXOeHue 3ameyaHue
QTBGT paccyxneHvie Cnoeo
. obpalehue &

Puc. 1. Tesaypyc no 3anpocy «obeLjaHue»
(susyanusauma ebinonHeHa uHctpymeHtamm Sketch Engine) /
Figure 1. Thesaurus for the query "promise" (visualized by Sketch Engine tools)

JIist yTOYHEHHS KOJUIEKTUBHOTO OTHOIIEHUS K 00CIAaHUIO KaK PEUYEBOMY aKTy
COTJIACHO BTOPOMY IIary aJIrOpUTMa OBbLIT COCTaBJICH KOHKOPIAHC 10 MPOCTOMY 3a-
npocy (BeIOOp ommmu simple) obewanu™®. B pesynprare moiaydeH KOHKOPAAHC Ha
311 365 Bxoxnaenuir (17.03 ymorpeOieHHMiI Ha MWUIMOH TOKEHCOB, TO €CTh
0.001703 % ot momuoro kopmyca). IlepBasi cimydaifHas BbIOOpKa 3ajaHa Ha
0,0001 % c oxpyrienuem ao menoro: Vi=31. [lanee coriacHo anroputMy paboTsl
MPOBEACHO TETMPOBAHUE KAXKIOTO BXOXKICHHS, OTPaXKarolllee KaueCTBEHHbIN aHa-
JU3 coepaHMs BbICKa3bIBaHUS (BKIIOYAs B OTHENBbHBIX clydasx oOpallieHue K
Oostee mosTHOMY (hparMeHTy KopItyca JUIs MPOSICHEH!s KOHTEKCTa). 3a/1a4a aHajn3a
Ha ATOM JTare — BBISICHUTH OTHOIIEHUE K PeueBOMY akTy obemaHus. Meroauka
PYYHOTO TErUPOBAHUS MIPECTABISIIA COO0N MAPKUPOBAHUE BXOKICHUS: «+» — IO~
3UTUBHOE OTHOIIIEHUE, «—» — HETaTUBHOE, «N» — HEHTpalbHOE, «HCKIL)» — HEpee-
BAHTHOE (CUTyalluU HEAJEKBATHOT'O TEKCTA WJIM KOHTEKCTa, HallpUMeED, BKIIFOUCHHE
aHAJIM3UPYEMOTO CJIOBA B 3arlaBUe), a TAK)Ke COCTaBJICHUE IPUMEYaHU, CoIepKa-
IIUX KJIIOYEBBIEC MOSICHEHUS K TUITY OTHOIICHHUS.

B npemmaraemoii MeToAuKe W3BJIEUEHHUS MAaHHBIX W HUX HWHTEPIPETAINH
HauOOJIBIIYIO CIIOKHOCTh TPECTABIISIIa UMEHHO PydYHash pa3MeTKa MOTYYSHHBIX
BBIOOPOK MO IIIKaJIe «MTO3UTUBHOE — HEUTpanbHOE — HeraTuBHOE». TpeboBanoch
BBISIBUTh IICHHOCTHO-CMBICIIOBOE COJIEp)KaHHE KOHTEKCTa BXOXKICHHM «00e-
IaHU*», a CJIeI0BaTEeNIbHO, MPEAJIOKUTh KPUTEPUH TaKoro BbIsBIeHHs. Ha sTom
JTarne KOJUIEKTUB aBTOPOB CTOJKHYJICS CO CIOXHOCTSAMH MapaMeTpu3aliii «s3bl-
KOBOH MHTYyuuu». B Hay4yHOl nuTepatype paborta mo ¢popmMaibHOMy MapKUpOBa-
HUIO TIO3UTHUBHBIX U HETATUBHBIX BBHICKA3BIBAHWN aKTUBH3UPOBAIACH B MTOCIEIHIEC
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TOZIbl B CBSA3H C PA3BUTHEM TEXHOJIOTHI HCKYCCTBEHHOI'O MHTEIIEKTA U TITyOOKOro
MalIMHHOTO O0y4YeHus, TPeOyIOUIero YeTKOM aaropuTMU3aluyd aBTOMAaTHYECKUX
MHCTPYMEHTOB. B TO k€ BpeMsl B IMHTBUCTUYECKUX UCCIIEOBAHUAX IIPEAIIATA0TCS
pAIBl MApKEPOB OLIEHOYHOCTH, BKJIHOYasl CHEIMalbHbIE MCCIEIOBAHNUS MapKepOB
upoHuu u capkasma (Alba-Juez 2014, lllesenesa 2022 u ap.). Ha ocHoBe 3THX HC-
TOYHHKOB JIJISl PEILICHUs 3a/1a4ll MapKHUPOBAaHUS JIEMEHTOB BBIOOPKH ObLila pa3pa-
00TaHa crexyromas cxeMa ILIKalbl «ITO3UTHUBHOE — HEHTpalIbHOE — HEraTUBHOE»
(Tabm. 1).

Tabauya 1. Kputepum TermpoBaHna SaHHbIX

HeitTpanbHoe HeratusHoe ()
NosutusHoe (+)
(N) MNpaman Herauusa CKpbITaa Heraumsa
LleHHOCTHO- MoayepkmBaHue 3Hauu-|OTcyTcTBMe |HenpuaTue HeobAsa-|YBepeHHOCTb B Heoba-
CMbIcn0BOE MOCTM BbINONIHEHWA 06e-|oueHKM TenbHocTM  obella-(3aTenbHocT  obewa-
Hano/fHeHWe  [WaHuA HUA ana  obelato-|HUA ANA FOBOPALLETO;
Lero; HegoBepue HezoBepue
3KkcnamumTHble |CBA3KM «obelwatb — cae-|besoueHoy- |(cm. puc. 2):  «cy-|UpoHus: KaBbIYKM,
Mapkepbl NaTb», YCUAUTENb «MOA-|HaA KOHCTaTa-|1nUTb», «IraTb»,|Ha/uMe  CMbICIOBbIX

HOCTblO» (BbINO/IHEHHOE | LKA baKTa|«NbCTUTbY, «BPaATb»,|aHTOHUMOB, Urpa C/10B,
obewaHune), ycuautenn|obelaHun KNACTbCAY», «0bMma-|Kanambypbl

«0bA3aTenbHo» (BbINoA- HbIBaTb», «OONTATLY;

HUTb obelllaHne) n um nosTopbl («obewaTb|Capkasm: runepbonu-
nogobHble; oueHo4YyHan 1 obewaTb»); CBA3KM|3aumMa, nNapuennauus,
ofobputenbHasn nek- «OTKa3 oOT obewa-|apxanuambl, MapKepbl
CUKa HUA» B COYETAHMUMU C|«TOPbKOM MPOHUU»

NPAMOI HeraTMBHOW|(3MOLMOHANbHO-0Kpa-
OLEHKOM  (OUEeHOY-|WeHHas NeKCUKa, cur-
Has  OCy)KJalowWasn|HaAnsmpyoLLan o
NeKcuKa) HeraTMBHOM OTHOLLE-
HUW 1 OCYKOEHMUM)

MmnanuntHble |OTcyTcTBME npoTuBono-|OTcyTcTBMe  |OTcyTcTBME  yCcTynku|OTCyTCTBME NPOTUBO-

MapKepbl CTaBNEHUIN, CMbIC/IOBbIX|MapKepoB No-|(X0TA...) C Nepexo0m|nocTaBAeHuUi, CMbICNO-
QHTOHMMOB K 3KCMJIM-[3UTUBHOMO U|(K addprpmaumm BbIX @aHTOHMMOB K 3KC-
LUTHbIM MapKepam,|HeraTuBHoOro NAWUKUTHBIM  Mapke-
MapKepoB HEeraTMBHOIO|BbICKa3bIBa- pam, MapKepoB Mo3u-
BbICKA3blBAHMA, MapKe-|HUA TUBHOrO  BbICKa3blBa-
POB «/IOXKHOW MO3UTUB- HUA
HOCTW»

Table 1. Data tagging criteria

Positive (+) Neutral (N) " .Negatlve (_,) .
Direct negation Indirect negation
Value-semantic |[Emphasizing the|Lack of|Rejection of the|Confidence that a
content importance of fulfilling a|evaluation optionality of a|promise is not
promise promise for the|obligatory for the
Explicit markers promiser; distrust |speaker; distrust
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with a direct negative
assessment (evaluative

Positive (+) Neutral (N) . .Negatlve (_,) .
Direct negation Indirect negation

Explicit markers|"promise — do", the[Non-judgmental | (see Fig. 2):|lrony: guotation

amplifier "completely"|statement of the|“promise”,  “lie”,|marks, the presence

(fulfilled promise), thelfact of a promise |“flatter”, “lie”, |of semantic

amplifier "mandatory" “swear”, “deceive”,|antonyms, puns.

(fulfill  the promise); “talk”; repetitions

evaluative approving ("promise and|Sarcasm:

vocabulary “refusal of a promise"); hyperbolization,

promise” in combination ligaments of the|parcellation,

condemning archaisms, markers
vocabulary)

of "bitter irony"
(emotionally colored
vocabulary, signaling
a negative attitude
and condemnation)

“false positivity”

Implicit Absence of oppositions,|Absence of|Absence of|Absence of
markers semantic antonyms to|markers of|concession oppositions,
explicit markers, |positive and|(although ...) with|semantic antonyms
markers of negative|negative the transition to|to explicit markers,
statements, markers of|statements affirmation markers of positive

statements

Ota yacTh palOThHI INpejcTaBieHa B Tabin. 2 Ha ¢parMeHTe BBIOOPKU Vi
HOJHBIE JaHHBIE caMIUIMHra — 31 [Oo3uIuMio — 37ech:
https://disk.yandex.ru/i/kVVPFrtxC-RF5w), npumeps! U3 1ByX KOHTPOJIbHBIX Ta0-
nuil V2 u V3 He IpUBOJATCS, a JaeTcsl 00Ias CTaTUCTHKA TaHHBIX 1O BBIOOpKaM

obewanu™* (CM.

(Tabm. 3).

Tabauya 2. Npumep pesynbtata camnauHra V; obewann*

1 |dolgo-stroim.ru

<$>[LONbLUMKN KOYT KOHCTPYKTUBHbIX Ael-
CTBWI, a He NycTbix obelaHnin.</s>*

AeduunT goBepus; Mapkep

«nycroe» (obelaHune)

youn, ytobbl cnoNHUTL obellaHme , JaHHoe
ymupatowemy agaae, HataHmanb nomop-
wmnca.</s>

2 |ezoterika.ru <s> CeAWeHHUK: Hna v HaHew npuwam B atoT| N |npuBA3Ka K cBagebHomy
Beyep cofa He gns Toro, Y4Tobbl AaTb TOprKe- putyany (ober)
CTBEHHOE obeLlaHne nan obMeHATbCA CBA-
LWeHHbIM o6eTom.</s>
3 |vladnews.ru <s>0c06eHHO ecin 3TO BEPHOCTb BIACTK — |nocne obpalieHmA K non-
CBOMM nocynam u obelaHmam .</s> HOMY TEKCTY: COMHEHME B
CNOCOBHOCTM BNACTU UC-
NoNHWUTL 0beLaHne, map-
Kep — YCT. «Mocyn»
4 |220kamin.ru <s>[pu MbIC/IM O BOMHE KalloBa, KOTOPOrO OH| + |BbliNOAHEHHOE 060w Le-

Hol obelwaHne

4 HpI/IMepI)I BXO)KZ[GHI/Iﬁ IMMPUBOJATCA B TOM BHU/IC, KAK OHU NIPEACTABJICHBI B KOPITYCE, C COXPAaHCHUEM

0o(OpMIICHHSI TEKCTA.
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5 |thelib.ru <s>EAMHCTBEHHbIE HOBALMM, KOTOPbIE OH — |MpoHuMA, mapKep — Ka-
cebe No3B0/IMA, — 3TO NPU3bIB K KYCKOpe- BbIYKM.
HUWIO» COLMANbHO-3KOHOMMYECKOTO NPOo-
rpecca, obellaHne «ycoBepLIEeHCTBOBATbY» CO-
LLMAIMCTUYECKYIO AEMOKPATUIO U NOAYEPKHY-
TOe HeynomMHaHMe O «Pa3BUTOM CouMa-
IM3Me», YTo, BNpoYem, yA0BIETBOPUIO
BCcex.</s>
6 |film.ru <s>3a TpexneTHU Nepuoa, CyLLecTBOBAHMA  |UCK/.|CNydaliHoe BXoXaeHue (3a-
KomnaHuu CTuseHc nopaboTan npoatcepom rnasue ¢opuabma)
WNN OTBETCTBEHHbIM NPOAIOCEPOM Ha bonee
yem 40 dunbmax, Takux Kak: « ObelaHne « ¢
Oekom HukoncoHom, «3000 muab go
MpeitcnaHga» c KesuHom KoctHepom u Kep-
Tom Paccenom — oba dpmnbma npokaTbiBa-
toTcsa B LUTaTax yepes ancTpmnbbioTopcKoe co-
rnawexue c YopHep Bpasepc.</s>
7 |screenwriter.ru |<s>Bnpoyem, B nocnegHem AecATKe cepuii — |HapyweHue obewaHus (oT-
CBATOCTb repPOMHM CTaBUTCA NOL COMHEHME: Ka3 BbINO/IHUTb 0beLa-
OHA COBEPLUEHHO HEOXKMUAAHHO HauyMHaeT HUWE), MapKep — «JI0XKb»,
JIraTb N0 Meno4Yam (M He Bcerza 3Ta 10XKb BO «ratb»
cnaceHue), oTKasblBaeTca oT obelaHus ,
AaHHoro Yone, B3ATb ee K cebe B oM, KOraa
BCe yTpAceTca.</s>
8 |kvaisa.ru <s>[o-npexHemy n3obuane pasroBopos — |capkasm; mapkep —
1 0beLaHmnii Npy OTCYTCTBUM KapAuHaIbHbIX «n3obunmne» (obelaHnii)
CABWIOB B TOM, YTODObI MPU OrPOMHOM GUHAH-
COBO nomoLm Poccum 0b6aerdymTb KusHb
NpOoCTbIX NtoAeNn.</s>
Table 2. Result of Sampling V1 Promis*
1 |dolgo-stroim.ru |[<s>Investors are waiting for constructive — |lack of trust:
actions, not empty promises.</s> the marker “empty”
(promise)
2 |ezoterika.ru <s> Priest: Neal and Nancy came here this N [binding to the wedding
evening not to make a solemn promise or ritual (vow)
exchange a sacred vow.</s>
3 |vladnews.ru <s>Especially if it is the government's loyalty | — |after referring to the full
to its inducements and promises.</s> text: doubt about the
ability of the government
to fulfill the promise; the
marker —
“inducement” (arch.)
4 |220kamin.ru <s>Nathaniel grimaces at the thought of the + |Promise fulfilled at all costs
Kiowa warrior he killed to fulfill his promise to
his dying uncle.</s>
5 |thelib.ru <s>The only innovations that he allowed — |irony, contempt, the
himself were the call for "acceleration" of marker — quotation marks
socio-economic progress, the promise to
"improve" socialist democracy and the
emphasized omission of “developed
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socialism”, which, however, satisfied
everyone.< /s>

6 |film.ru

<s>During the company's three-year excl.

existence, Stevens has worked as a producer
or executive producer on more than 40 films,
such as: “The Promise” with Jack Nicholson,
“3000 Miles to Graceland” with Kevin Costner
and Kurt Russell — both films are screened in
the States through a distribution agreement
with Warner Bros.</s>

irrelevant occurrence (a
movie title)

7 screenwriter.ru

<s>However, in the last ten episodes, the
sanctity of the heroine is called into question:
she quite unexpectedly begins to lie about
trifles (and not always this white lie), refuses
the promise given to Chola to take her to her
house, when everything settles down.</s>

breach of promise (refusal
to fulfill a promise), the
marker — “lie”

8 |kvaisa.ru

<s>There is still an abundance of talk and
promises in the absence of fundamental
changes in making life easier for ordinary
people with Russia's huge financial
assistance.</s>

Sarcasm; the marker — “an
abundance”

[TpoBens paboty, mpeAcTaBIeHHYIO B TaOJ. 2, IO KOHTPOJIEHBIM BBIOOPKaM
V2 (32) u V3 (30), monyunnu cnenyromie Januaeie (Tadum. 3).

TG6/7UL{G 3. CBoaHble AaHHble No KONNNEKTUBHOMY OTHOLUEHUIO K peyeBOMY aKTy 06eu.|,ava

Vi (31) V2(32) V3(30)
UcknoveHo 3 1 1
MO3UTUBHOE OTHOLLEHUE 8 (28 %) 5 (16 %) 5(17 %)
HeraTtMsHoe oTHOLIEHMe 18 (65 %) 22 (71 %) 16 (55 %)
HellTpanbHoe oTHoWweHWe 2 (7 %) 4 (13 %) 8 (28 %)

Table 3. Summary data on the collective attitude to the speech act of promising

Vi (31) V2(32) V3(30)
Excluded 3 1 1
Positive attitude 8 (28 %) 5(16 %) 5(17 %)
Negative attitude 18 (65 %) 22 (71 %) 16 (55 %)
Neutral attitude 2 (7 %) 4 (13 %) 8 (28 %)

Tpetnii mar — BEIOOPOYHOE HCIIOJIB30BAaHUE JAaHHBIX, MOJYYEHHBIX C TIOMO-
mbto nHeTpyMeHTa Word Sketch ¢ apyrumu yactsimu peun. Tak, OMCK MO IJ1aroixy
«00emaTp) AaeT CIEAYIOUIYI0 BHIOOPKY B HaCTH «H / MM (IPUBEACHBI BXOXKICHHS
C YaCTOTHOCTHIO BbIlIe 10, cM. Tabi. 4; BU3yanu3alysl 3TUX JaHHBIX — CM. puC. 2).

Taxum 00pazom, pe3yIbTaThl IEPBOTO IIara UCciIe0BaHus (BbIOOpa Hanboiee
CYLIECTBEHHOM CBS3KH B IOJI€ «OO€IaHiey») MOKa3aln, 4T0 Haubosee YaCTOTHBIM
OKa3bIBAETCSI CETMEHT «CJIOBO» (puc. 1). DTOT CHHOHUM MOKET HECTH Kak IO3H-
TUBHYIO (Hampumep, «o0elaTs — AaTh CJIOBO»), TAK U HEraTUBHYIO (Hampumep,
«obemranus — ClIOBa, a He Jenay) Harpy3ky. [loatomy mo gopmyiam, onmMcaHHBIM
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paHee, ObLITU clieJaHbl BELIOOPKH U MPOBEJICHO UX TeTUpOBaHue. B pesynbTare oka-
3aJI0Ch, YTO B cpefaHeM 72 % BXOXKACHHUI ATOTO CErMEHTa OKpaIlleHbl HETaTUBHOM
OLICHKOM (B CTaThe€ X0/ 3TOM MPOBEPKH HE MPUBOIUTCA U3-3a SKOHOMUHU MECTA; TIO-
JIpOOHO aITOPUTM MCCIEAOBAHUS TTOKa3aH Ha BTOPOM IIare).

Tabauuya 4. [aHHble Kopnyca no 3anpocy «obewarb: u/uam»

«obewarnb +...» (obewyame u...; OMUHUpYlOLLee
IMo6eu4am£> unsf..) ’ Hacrorhocrb Ll.eHHocrH:-CMblcn?l;o:-l Hano/IHeHue
1 obewartb 160 HeraTuBHOe (HeZoBepue, pasaparkeHue)
2 KEHUTbCA 61 HeraTMBHoe (CoMHeHue, obmaH)
3 rapaHTMpoBaTb 41 HelTpanbHoe
4 0bmaHbIBaTb 28 HeraTuBHoe
5 MUCNpaBNATbLCA 27 Nno3uUTMBHOE
6 KNACTbCA 27 HeraTMBHoe (COMHeHue, Heaosepue)
7 BpaTb 26 HeraTusHoe
8 CYUTb 19 HeraTuBHOE (COMHeEHWE, HeaoBepue)
9 nratb 18 HeraTuBHoe
10 packamBaTtbca 17 no3nTUBHOE
11 NbCTUTb 16 HeraTuBHoe
12 N3BMHATb 15 HeraTuBHOe (HezoBepue)
13 yrosapuBaTtb 15 HeraTuBHoOe (HeaoBepue)
14 onpasabiBaTb 15 HeraTMBHoe (ComHeHue)
15 | yrpoxaTtb 14 nosutueHoe*
16 6onTatb 12 HeraTuBHoe

*baKTUUecKn peyeBoil aKT «obellaHue» B 3TUX NPUMEPaAxX CPALLMBAETCA C PEYEBLIM aKTOM «yrpo3ay;
KOHTEKCT NMOKa3blBaeT, YTo yrposKatoLme HamepeHus 6113km Gopmyne «CKa3aHo — caenaHo»).

Table 4. Enclosure data on the request "promise: and / or"

“promise +...” (promise and...; promise or...) | frequency marker of relationship
promise 160 negative (distrust, irritation)
marry 61 negative (doubts, deceit)
guarantee 41 neutral

deceive 28 negative

improve 27 positive

swear 27 negative (doubts, mistrust)
lie (vulg.) 26 negative

induce 19 negative (doubts, mistrust)
lie (liter.) 18 negative

repent 17 positive

flatter 16 negative

sorry 15 negative (deceit)

persuade 15 negative (deceit)

justify 15 negative (doubt)

threaten 14 positive*

blab 12 negative

* in fact, the speech act "promise" in these examples is merged with the speech act "threat"; context
shows that threatening intentions are close to the formula "it is said — it is done").
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onpasabiBaTh
yroeapuBartb
Gonrats

yrpoxartb

o6MaHbIBaTh packamBaThCcA stumb

e
“eHOB etrET” obewaTb

NBCTUTL J
K.ﬂFlG'TbCFl Bpath

CYNUTb nrate ob6HagexwsaTb

rapaHTUpoBaTh

Puc. 2. Busyanusauymsa 3anpoca «obewartb: u / uam»
(Bu3yanusauma sbinonHeHa uHctpymeHtamu Sketch Engine)
Figure 2. Visualization of the “promise: and / or” request (visualization done by Sketch Engine tools)

Pe3ynpTaToM BTOpOTO Iara, CBS3aHHOTO C BBIOOPKAMH II0 3ampocy «o0e-
IaHU*», CTAIM CTATUCTUYECKUE PACUEThI, TOKA3aBIITUE, YTO BO BCEX KOHTPOJIBHBIX
BBEIOOPKAX COXPAHSETCS 3aMETHOE ITPEBATMPOBAHIE HETATUBHOTO OTHOIICHHUS K pe-
YEBOMY aKTy OOCIIaHM: B TIEPBOM BHIOOPKE COOTHOIIEHHWE HETATHBHOTO M ITO3H-
THBHOTO OTHOILEHUSl COCTaBIseT 2,2 pas3a, BO BTopoll — 4,4 pasza, TpeTbel —
3,2 pa3a. B cpeanem (B cuily CTpOrod paBHOMEPHOCTH CaMIUIMHTA B KOPITYCE)
MOHO TOBOPHUTH O TPEXKPATHOM MPEBBIIIEHUN HETATUBHBIX BXOXKIECHUN HaJ TO-
3uTUBHBIMHU. OOCIIaHus B Pa3HBIX MPUMEpPax BHIOOPKH HA3BIBAOTCS «ITYCTHIMUY),
«JIOKHBIMHY, «0aCHOCIOBHBEIMIY; BaXKHO, UTO U, Ka3aJ0Ch Obl, [IO3UTUBHBIE OILIE-
HOYHBIC AIUTETHI OKA3BIBAIOTCS JI€3aBYHMPOBAHBI B KOHTEKCTE (HAIpUMEp, CIOBO-
COUYETaHWE «KIISITBEHHBIC 0OCIIAHUS» B CTA MPOIIEHTAX CIy4yaeB MapKUPOBAHO KaK
BBIpa)XKCHUE HETATUBHOTO OTHOIICHHS — HPOHHH, HEIOBEPHS, IPE3PCHUS ).

Tpetwuii mar uccienoBaHus Moka3aj, 4To U3 16 4acTOTHO 3HAUMMBIX CBSA30K C
IJIaroJioM «o0emmarhy 12 oKpalieHpl HeTaTUBHO, YTO COCTaBisIeT 75 % cermeHTa.
31ech MOATBEPKIAIOTCS BBISIBICHHBIE HAa MPEABIAYIIUX MIaraXx 3aKOHOMEPHOCTHU:
MIpHU TIepexojie 0T MaHU(ECTAIlMNA PEYCBOTO aKTa B BUJE CYIIECTBUTEIBHOTO «00e-
IIAHUE» K TJIAroJly «00emaThy He MEHSIETCS KOJMYECTBEHHOE COOTHOIIEHHUE TEH-
HOCTHO-CMBICJIOBOTO HAITOJTHEHHUSI KOHTEeKCTa. HeraTuBHas OlleHKa TOMUHUPYET H
HAXOJHUT BBIPAKEHUE B Pa3HBIX opMax HEAOBEPHSI.
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5. Anckyccus

LleHHOCTHO-CMBICTIOBOE 0000IIEHNE STHOLICHTPHYHOT'O OTHOIIEHUS K OTpe/ie-
JICHHBIM PEYEBBIM aKTaM MOXKET OBITh BBISBICHO Pa3IMYHBIMU METO/aMH, HAIIPH-
Mep, ITpH 0OpaIeHUH K MOCTIOBUIIAM ¥ TOTOBOpKaM. Clie1yeT OTMETUTh TaKKe, YTO
aKCHOJIOTHsl MOCTIOBULl OTJIMYAETCs OIpelesieHHON amMOuBaneHTHoCThio. Hanpu-
Mep, B PYCCKOM SI3bIKE €CTh U MocoBuIa «O0CIaHHOTO TP To/1a KIyT», (PUKcH-
pyrolasi HeraTMBHOE OTHOIIEHME K O0elaHuio, U moroBopka «Jlam cioBo —
IepKu», MaHU(ECTUPYIOIas HEHHOCTh OOeIIaHus Kak o0s3aTenbcTBa. To ke
camoe 0OHapy’KHMBaeM, HallpUMep, U B UPaHCKOM KynbType: «['010By nmorepsii, HO
o0elIanue cIep>Ku» COCEICTBYET ¢ MOroBopkoit «O0emmanus B oje» (odemars B
MOMEHT ITOJIEBBIX Pa0dOT, KOT/Ia BCE HACTOJIBKO 3aHITHI COOPOM ypoiKasi, 9UTO HE MO-
I'YyT BHUMATEIbHO OTHECTUCH K 00513aTeIbCTBAM TOBOPSILIET0; MTOCIOBHIIA 03HAYAET
«obemaTy, 3aBEJOMO pEIIMB HE BBINOJHATHY»). HeolHO3HAYHOCTh LEHHOCTHO-
CMBICJIOBOH c(hepbl MOCTOBUI HEOJTHOKPATHO CTAHOBUIIACH ITPEIMETOM HCCIIE0Ba-
Hui (cM., Hanpumep, baripamosa 2017), moguepKkuBaiach CeMaHTHUECKasT OTKPHI-
TOCTh TIOCJIOBHII, MO3BOJISIONIA PEHHTEPIIPETUPOBATH («IIEPEBOPAUMBATE») HX
cMmbica (Xnebma 1994, Banstep 2014). KpoMe TOro, XOTS TTOCIOBUIIBI OTPAXKAIOT
MHOT'OBEKOBOM OIBIT 3THOCA, OHU HepeAKo (Kak U (pa3eosoru3Mbl) BHITECHSIIOTCS
U3 30HBI y3yca, apXUBUPYIOTCS B CIIOBApSAX M XyJI0KECTBEHHOM JINTEpAType, CTa-
HOBSITCS HETIOHSATHBI HOBBIM MOKOJIEHUAM. OJHON M3 MPUYMH TaKOH apXau3aluu
HCCIIeIoBaTeN HAa3bIBAOT U C/ABHUIU B LIGHHOCTHOM cdepe o0IIecTBa, BEAyLUe K
«TIepEeMEIICHUIO MTOCIOBHIL Ha TeprQeputo napeMuoaoruueckoit cucrems» (Kopo-
nesud 2013, 150). Takum 0Opa3om, B yCIOBUSIX MEHSIOIIETOCS MUPA K OPUEHTHPOB
€ro pa3BUTHS BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTb B TOMCKE HOBBIX CIIOCOOOB OIPEIeEeHHS
STHOIICHTPHYHOTO OTHOIIEHUS K IIEHHOCTSIM, B TOM YHCII€ U COCTABJISIONINM IICH-
HOCTHO-CMBICJIOBYIO cpepy peueBbIx akToB. OOpalieHre K TMHIBUCTHYECKUM KOp-
mycaM, MPeCTABISIONINM CO00W KPYITHBIE CPE3bI S3BIKOBBIX MPAKTHK COBPEMEH-
HOCTH, TTO3BOJISIET BECTU CBOCOOPA3HBII MOHUTOPHUHT CABUTOB B IEHHOCTHO-CMBIC-
70BO# cdepe u PpuKCHpPoBaTh (HEHOMEHBI STHOIICHTPHYHOTO OTHOIIEHUS K pede-
BbIM aKTaM Kak akcuojoruyeckum ¢peiimam. IIpemnokenHble B JaHHOM CTaThe
MOJTXO/IBI ¥ METOJIBI OTIIMYAIOTCSI OXBATOM JITAHHBIX MMEHHO COBPEMEHHOTO SI3bIKa,
MO3BOJISIIOT ONPEACTUTh U3MEHEHHSI U CIBUTH B aKTyaJIbHOM Y3ycCe.

Pe3ynbTaThl MPOBEACHHOTO HWCCIIEAOBAHMS MOKA3bIBAIOT, YTO PEUEBON aKT
«obemianue» B PYCCKOW JHMHIBOKYJIBTYPHOW OOIIHOCTH MOJy4aeT IAOCTaTOYHO
SIBHO MaHH(ECTUPOBAHHYIO KOJUICKTHBHYIO OIICHKY. JTa OIIEHKa IPEICTABIISET CO-
6011 0600111eHNEe IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOM CYyTH PEYeBOr0 akTa, Py 3TOM caM peye-
BOI akT oOpeTaeT CBOMCTBAa aKCHOJIOTMYECKOTO (peiima: oOemaromuil BbIHY k-
JICHHO OKAa3bIBACTCS B CUTYallUU Hedogepus CIYIIAIOLIETO YK€ B TOT MOMEHT, KO-
raa oOpaiaercsi K pedeBoMy akTy obemuanus. KopmycHble JaHHBIE MOKA3bIBAIOT,
YTO CcaM aKT OOeIIaHMs COIMOCTABISIETCS C IJIarojlaMi «OOMAaHBIBaTb», «BpaThy,
«CYJIHTDBY, «IraThy», KyrOBapUBaTh», «00nTaTh» (CM. Tala. 4 W BU3yanu3alHio Ha
puc. 2). Haubonee yactoTHoe «obemarh 1 00€maTh» Tak)Ke OKa3bIBAeTCs B 30HE
HETaTUBHOMW OLEHKHU M O’KUIAHUSI HEUCIIOTHEHUST 00CIIAaHMUH, UX IyCTOTHI.

434



Marina V. Zagidullina et al. 2023. Russian Journal of Linguistics 27 (2). 418—443

B03MOXHOCTB BBISIBIIEHUSI KOJJIEKTUBHOTO OTHOLIEHHS K PEUEBOMY aKTy OT-
KpBIBaeT MEPCHEKTUBbI JAbHEHIIEr0 JUHIBUCTUYECKOTO UCCIIEOBaHMsl (HaIlpH-
Mep, U3YUEHHUE BbIHYHCOEHHOU U3DbLIMOYHOCMU TIPH PealIn3alluil KOHKPETHOTO pe-
YeBOTr'0 aKTa — 00€LaHus — C LIEJIbI0 PEO0I0JICHNS HEA0BEPHS], KOTOPOE BOSHUKAET
BHE 3aBUCHUMOCTH OT KOHKPETHOTO KOHTEKCTa). BakHO, YTO NpeasoKeHHbIN MO-
XO/JI IO3BOJISIET PACIIUPUTD MPEICTABICHUS O BHIOOPE KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTe-
T'Hi, a TAaKXKe MPOSICHUTh MEXaHU3MbI TAKOT'O BBIOOpA B «CE€pOi 30HE» KOMMYHHUKa-
nuu, kak ee HazBama O.A. JleontoBudu (2019, 179), rae y4acTHUKH ONIPEAEIISIOT
«TIO3UTUBHOCTB» WU «HETAaTHBHOCTH» BBICKA3bIBaHMsI: BOZMOXKHO, IIpE3alaHHas
OLIEHKA aKTa O0eIlaHusl OKa3bIBAETCSl OJJHUM M3 PeIIarouinX (hakTopoB TaKOTo BbI-
60pa, MOAABISAIONIMM YaCTHBIE YHUKAIbHBIE YCIOBUS KOMMYHHUKAIMH.

HccnenoBaTenu mog4epKrUBaOT, YTO MPOBAIBI MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHKA-
LMY HEPEAKO CBA3aHbI C STHOLIEHTPU3MOM — CTPEMJIEHUEM YYaCTHUKOB OLICHUBATh
JpyT JIpyra 1o CI0XHUBIIMMCS KaHOHAM CBOEH JIMHTBOKYJIbTYPHON OOLIHOCTH, HeE-
XKeJlaHHeM / HeCITOCOOHOCTBIO YUUTHIBATh pa3HO0Opa3ue U pa3HOJIUKOCTb KYJIbTYp
(Larina 2015: 196, 203). OT0T T€3UC MOXET ObITh PACIPOCTPAHEH U Ha BHYTPH-
KyJbTYPHYIO CTEPEOTUNM3ALIMI0 KOMMYHUKaNU. Tak jke, Kak B ClIydae ¢ ITHOLEH-
TPU3MOM, YYaCTHUK KOMMYHHUKAIIMA TOTOB BHIHECTH HETaTUBHYIO OLICHKY KOMMY-
HUKAaTHBHOMY IOBEACHMIO (MJIH, NMOJIB3Ysch onpeneneHueM T.B. Jlapuno, 3THO-
CTHJIIO) IIPEJICTABUTEIIS JPYTrOM JIMHIBOKYJIBTYPHOM OOILIIHOCTH TOJIBKO Ha OCHOBA-
HUU TOTO, YTO HE COBIAJAIOT HOPMbI U KAaHOHBI KYJIBTYD, KOJUIEKTUBHBIA HETaTH-
BU3M «OTSTOIIAET» KOMMYHHUKAIIMIO B YaCTU PeaU3aliy TaKuX PEUYeBBIX aKTOB,
KaK «o0elanue», BesleT K 100aBOUYHBIM OapbepaM B OCYILECTBIEHUH KOMMYHHKa-
MU U JocTwkennu ee nenei (cm. Jlapuna 2013, I[Ipoxopos, Cteprun 2016).

JL.W. bornanoBa (bormanosa 2019) yka3piBaeT Ha BO3/AEHCTBHE Ha rpaMMa-
TUKY f3bIKa KYJBTYPHOM M LIEHHOCTHOM COCTaBIISIIOLLIEH; OTMEYAET, YTO pyccKas
MEHTAJBHOCTh MPOCIUPYETCS HAa caM CIIOCO0 KOHILENTyaIu3alud 00beKTOB, Tpe-
Oysl, HarpuMep, B 00JIaCTH CaMOOLIEHKH, ITPEICTaBJICHHON B 3HaUEHUH IJ1aroa, rno-
3ULUHU TaKoro ajapecara, Kak «3purens, Ayauropus, Cynps» (bormanosa 2019:
16). Takue npoekuny 0OHAPYKUBAIOTCSA U B MaHU(ECTAIIMN KOJUIEKTUBHOT'O OTHO-
IICHUS K peYeBOMY aKTy: OOCIaHHE B PyCCKOM SI3bIKE COJIEPIKUT B ce0e «rOTOBYIO
MO3UIMIO» ajjpecaTa — HeJJOBepuUe, a 3HAUUT, «o0pacTaer» 00sg3aTebHBIMU 100a-
BOUHBIMU 3JIEMEHTAMH yOEX/IeHUs, HAIpPaBICHHBIMUA Ha MPEOJI0JIEHUE KECTKUX
aKCHOJIOTUYECKUX TpaHUI] peueBoro akrta. OOpalleHrne K EHHOCTHOMY acleKTy
(mposiBnsItOIIEMYCsI, MeTahOpUUECKH TOBOPSI, B CTUTMAaTHU3AIMK J1I000ro obera-
HUS, €ro JIe3aByUPOBAaHUU YK€ B CHIIy TOTO, YTO 3TO OO€IaHUE — pEeYeBOM aKT,
MapKHPOBAHHBINA B PyCCKOMN JIMHTBOKYJIETYPHOM OOIIHOCTH HETaTUBHO) Pa3BUBAET
uneu B.B. JlemMeHThEeBa, YKA3BIBAIOIIETO HA TPOOIEMY «BHYTPUKYIBTYPHBIX pede-
XKaHPOBBIX IIeHHOCTEI» ([lemeHnTheB 2022).

OrpaHudeHus npeIoKEeHHOT0 METO/Ia CBSI3aHbl C KAU€CTBOM KOPITYCOB U BbI-
O0pOK, Ha KOTOPBIX OCTPOEHO MCCIIEI0BAHNUE, C TPEKpaIleHneM paboThl KOHKPET-
Horo mHcTpymeHTa Sketch Engine Ha tepputopun Poccum B Hactosiiee Bpems,
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a TaKXKe C MHTepIpPETallMOHHOMN YacThlo, i€ TpeOyeTCsl yCTaHOBICHHUE MTO3UTHBHO-
CTH — HEHUTPaJIbHOCTH — HETATUBHOCTHU BBICKa3bIBaHUs. B TO ke BpeMsl mepekito-
YeHWe BHUMAHMSA C CaMHX pPEYeBBIX aKTOB oOemanus («5 oOemaro, 4TO...»)
Ha OTHOIICHHE K 3TUM akTaM («OH o0emIaeT, uTo...») IPeICTaBIICTCS TOJIe3HBIM
HCCIIEIOBATENILCKUM XO0M, METOBI OCYIIECTBIECHUSI KOTOPOI'0 MOTYT OBITh pac-
LIMPEHBI U PUMEHEHBI K JIF0OBIM KOPITyCaM U JIaHHBIM, B TOM 4YHKCJe U K padoTe Ha
OONBLINX TAaHHBIX MOUCKOBBIX CHCTEM (Hampumep, B Opaysepe «SIHIEKC» U ero
BCcTpoeHHOM moacucteme WordStat).

OopareHne B UCCIIEOBAHUH K KOPITYCHOW JIMHTBUCTHKE, UCTIOJIb30BAaHUE BbI-
O0pOK, pacCYMTHIBAEMbIX aBTOMAaTHYECKH HAa BCEM MacCHBE JAHHBIX, U COMOCTAaB-
JICHUS UX Pe3yJIbTaTOB UMEET TaKXKe CaMOCTOSATEIbHOE 3HaUeHUe B paboTe 1o o0y-
YEHHIO PYCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTpaHHOMY. Tak Kak mepej] CTyJeHTOM OTKphIBa-
€TCsl BO3MOYKHOCTh aHajn3a IPUMEPOB, CTATUCTUUECKH PEIEBAHTHBIX COBPEMEH-
HOMY YaCTOTHOMY CJIOBOYIIOTPEOJIEHHIO, TO CO3JAI0TCS YCIOBUS JIJIsi 3HAKOMCTBA
C KOJJISKTUBHOM OIICHKOM PeueBOro akTa 1 ysICHEeHHeM 0COOCHHOCTel oOelanus B
M3y4aeMo# JIMHIBOKYJIBTYpHOU 001IHOCTU. B oOpaiienun Kk MHCTpyMEHTaM Kop-
ITyCHOM JIMHIBUCTHUKY C TUAAKTHUYECKUMH LESIMH UIMEHHO B YaCTH JEMOHCTPAINH
0COOCHHOCTEH OTHOLIEHHS K PEYeBBIM aKTaM CO CTOPOHBI BOCIPHUHUMAIOIIEH HX
ayJIMTOPUU BUIUTCS BKIIA] B pa3BUTHE STHOMETOAUKH (XaBpoHUHa, Mutpodanoa
2017, cm. taxke [lembsiakoB 2021).

6. 3aKknoueHue

[TpoBeneHHOE Hcce0BaHNE TOKA3BIBAET, YTO B COBPEMEHHON PyCCKOM JIMHT-
BOKYJIBTYPHOIH OOIIHOCTH ()OPMHUPYETCS B 1IeJIOM HETaTMBHOE OTHOILIEHHE K 00e-
IIaHUIO KaK OMpPEJIEJIEHHOMY PEYeBOMY aKTy; B y3yCe aKTUBHO MCIOJIb3YETCs CH-
HOHHMHMSI C ITHYECKU-HETaTUBHBIMH <«JITaTh», «OOMaHBIBATHY», «OONTAThY; «IIy-
CTOTa», «HEBBINIOJHEHUE» U T. . BbIsBIEHNE 3THOLEHTPUYHOTO, TO €CTh CBOM-
CTBEHHOT'O0 BCEH JIMHTBOKYJIBTYPHOM OOIIHOCTH OTHOLICHUS K PEYEBOMY aKTy
OIpeieNIEHHOTO THMA (B TaHHOM cTaThe — Ha IpUMepe 00eIaHus1) O3BOJISIET TOBO-
PUTH HE TOIBKO 00 OTAETHFHOM «CIyIIATeNe» WIH PAa3TUYHBIX BapuaHTaX ayIduTo-
pUHM, HO O IparMaTHKe, peajlu30BaHHONM B BUAE «MAKPOKOJUIEKTMBHOIO aKTa»
(Altahmazi 2020, cm. Takke CunenbsaukoBa 2019). Eciu Ixxon Cepab roBopus 00
YCJIOBUU UCKPEHHOCTH B ONMCAHMM PEUEBOI0 aKTa OOellaHusi, TO U3JI0KEHHbIE B
CTaTb€ pPE3yJbTaThl UCCIENOBAHUS JTOKA3bIBAIOT HE3HAYMMOCTH ITOIO YCJIOBHS.
Obemianue Kak TaKOBOE JA€TCSA TOBOPSILUM B YCIOBUSIX KOLIEKMUBHO20 HeO08e-
pus K ero cioBaM (HE3aBHCUMO OT COOJIIOJICHHS «yCJIOBHS HCKPEHHOCTH», IO
Cepimo). Cama uzies yaajluTh «HEMCKPEHHUE)» OOEIIaHus U3 TPYyMIbl IPOMUCHBOB
cornacHo mpemoxkenuto B. OrnesneBa (Ogleznev 2019) TepsieT akTyaiabHOCTb:
Kak Obl HM OB MCKPEHEH TOBOPAIINN, €ro o0enianue OyaeT BOCIIPUHUMATHCS C
HenosepueM. CpencTa KOpIyCHON JTMHTBUCTUKHM MOTYT MCIIOJIB30BAaThCs IS T10-
Jy4eHUs! CPe30B TaKOTrO OTHOLIEHUS Ha ONpeesIeHHBIX OoTpe3kax BpeMeHu. [Ipu-
MEHEHHUE Pa3INYHbIX CIOCOO0B cOOpa JAHHBIX B «OIU(PPOBAHHOMY TOJE KOMMY-
HUKAITUU OTKPBIBAET MEPCTIEKTUBBl MOHUTOPUHTA CIBUTOB B MEHTAIBHO-SI3BIKOBOM
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aKTUBHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHBIX OOIIHOCTEH. BHUMaHKE K KOJJIEKTUBHOMY OTHO-
IIEHUI0 K caMOW KOMMYHMKAaTHBHOW CyTH pedeBOoro akra (oOemiaHue, KISTBa,
npock0a U T. I1.) CHOCOOCTBYET KOPPEKIINH MPEACTABICHUHN O <«GKU3HUY CJIOB B KOH-
KPETHBIX JIMHTBOKYJIbTYPHBIX SI3BIKOBBIX OOIIHOCTSX (HampuMep, Kak OTMEYaoch
BbIIIE, CHHOHUMUS «O0€IIaHNUs» CO CIIOBOM «O0OMaHbBIBATh» MPOCMATPUBAETCS U B
ITOCJIOBMIIAX, OJTHAKO ITOBCEIHEBHAS SI3BIKOBASI IPAKTUKA BBIBOJUT TAKYH0 CUHOHU-
MHUIO Ha YPOBEHb KJIFOUEBOI'0 3HAYEHMsI caMoro ciioBa). [IpeacraBineHHbIe B cTaThe
METO/Ibl aHaJIN3a MOTYT CTaTh YaCThIO PabOThI CO CTYAEHTAMU, U3yUYalOLUMH pyC-
ckuil (1mpe — 1000 HHOCTPAaHHBIN) A3bIK: UM MIPEOCTABISIETCS BO3MOKHOCTH Ca-
MOCTOSITEIbHO BECTHU HAOIOACHUS 32 KOJUIOKBUAJIBHBIM YIOTPEOJIIEHHEM CJIOB U
JieNaTh BBIBO/IBI 00 YMECTHOCTH TOTO WJIM MHOTO BBIPAXKEHHUs, 0COOEHHOCTEH «To-
PU30HTA OXKHUAAHUA» BOCIPUHUMAIOLIETO CO3HAHMS HOCUTEIS SI3bIKa B CIy4yae 00-
palIeHus K OIIPENEIICHHBIM PEUYEBBIM aKTaM.
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